JALE PARLA « Edebiyat Yazilar



JALE PARLA 1945'te Istanbul'da dogdu. 1964’te Arnavutkoy Amerikan Kolejini, 1968'de
Robert Kolejin Karsilasurmali Edebiyat Bolimirnit bitirdi. 1978'de Harvard Universite-
sinden anadali Ingiliz Edebiyati, yandallar1 Fransiz ve Alman Edebiyatlar1 olmak tizere
Karsilastirmali Edebiyat doktorast aldi. 1976-2000 yillar1 arasinda Bogazici Universitesi
Bau Dilleri ve Edebiyatlar1 Boluminde dgretim tyeligi yapti. Halen Bilgi Universitesinde
Karsilastirmali Edebiyat Bolumu'nde 6gretim tyeligi yapmakta olan Parla'min Efendilik,
Sarkiyatcilik, Kolelik (1985), Babalar ve Ogullar - Tanzimat Romaninin Epistemolojik Te-
melleri (1990), Don Kisot'tan Bugiine Roman (2000), Kadinlar Dile Diistince (Sibel Irzik
ile beraber, 2004), Balkan Literatures in the Era of Nationalism (Murat Belge ile beraber,
2008), Tiirk Romamnda Yazar ve Baskalasim (2011), Orhan Pamuk’ta Yaziyla Kefaret
(2019) adh kitaplar1 yayimlanmustir.

lletisim Yayinlar1 3339 ¢ Edebiyat Elestirisi 78
ISBN-13: 978-975-05-3552-9

© 2023 lletisim Yayincihik A.S. / 1. BASIM

1. Baski 2023, Istanbul

EDITOR Kerem Unttvar
KAPAK Suat Aysu
UYGULAMA Husnit Abbas
DUZELTI Yagmur Yildirimay

BASKI Ayhan Matbaas - SERTIFIKA NO. 44871
Mahmutbey Mahallesi, 2622. Sokak, No: 6/31 Bagcilar 34218 Istanbul
Tel: 212.445 32 38 » Faks: 212.445 05 63

CILT Guven Miicellit - SERTIFIKA NO. 45003
Mahmutbey Mahallesi, Devekaldirim: Caddesi, Gelincik Sokak,
Guiven Is Merkezi, No: 6, Bagcilar, Istanbul, Tel: 212.445 00 04

Iletisim Yayinlari - SERTIFIKA NO. 40387

Cumhuriyet Caddesi, No. 36, Daire 3, Seyhan Apartmant,
Harbiye Mahallesi, Elmadag, Sisli 34367 Istanbul

Tel: 212.516 22 60-61-62 » Faks: 212.516 12 58

e-mail: iletisim@iletisim.com.tr ® web: www.iletisim.com.tr



JALE PARLA

Edebiyat
Yazilari

Kuram ve Inceleme

\\/
MY,

iletisim






Ayse Bugra Kavala ve Osman Kavala’ya...






iICINDEKILER

BIrKAGC SOZ ... 9

BIRINCI KISIM

Kuram

16. ve 17. Yiizyillarda Avrupa Edebiyati............................. 13
18. Yiizyil Avrupa Edebiyati. ... ... 27
20.Yiizyilda Edebiyat Elestirisi ve Terry Eagleton ... 39
Romans “Giil”iinden Frankenstein’in “Canavar”ina:

Romanin Cikisinda Kadin ... 53
Kadin Elestirisi Neyi Gerceklestirdi?..........n, 65
Tarihcem Kabusumdur!

Kadin Romancilarda Riiya, Kabus, 0da, Yazi..........o 83
Edebiyat Kanonlari.............e 105
Edebiyatta Karakter ve Tip........ee) 1M
Tiirk Romaninda Tarih ve Ustkurmaca ... 119
Mehmed Uzun ve Dil ... 131

Gelenek ve Bireysel Yetenek: Kanon Uzerine Diisiinceler......... 137



Diinya Edebiyati, Karsilastirmali Edebiyat

ve Franco Moretti ... 147
Alegoriden Mesel’e:

Tiirk Romaninda Anadolu'nun Kayitlart ... 153
Makine Bedenler, Esir Ruhlar:

Tiirk Romaninda Araba Sevdasi..............oc 171
Canlanan Heykelin TekinsizliGi ... 199
Karsilastirmali Edebiyat: Tartismalar ... 207

IKINCI KISIM

incelemeler
Kurt ve Giil: Peride Celal’'in Kurtlar'inda
Gizlive Actk Metinler ... 231
Memet Baydur’un Oykiileri: Goziin KahverengiSuyu......... 245
Daniel Defoe ve Moll Flanders.................cocrrrerc 253
Yasar Kemal'in Eksantrikleri ... 261

Rakim Efendi’den Nurullah Bey’e,
Cemaatci Osmanliliktan Cemiyetci Tiirk Milliyetciligine

Ahmet Mithat'in Romancilign ... 289
Kadinlarin Destant Olur mu?........sn 325
Bir Vapur Olsam: Kadin ve OzguirliiK.............., 343
Bir Hiciv Ustasi Olarak Adalet Agaoglu..................... 355
Yasta “Hah” Dedirten ... 361
Mandarinin OUIME ... 369
Saatleri Ayarlama Enstitiisi: Postmodern Bir Pikaresk............. 377
Hiimanist Bir Zaman Oykiiciisii: Tarik Bugra ... 391
Veba Geceleri: Gorsel Bir Modern Epik............................ 403
Cevat Capan’in Siir Diinyasinin Duyumsattiklary.................. 423



Birkac Soz

Son kirk yila yayilan bu yazilar Taha Parlanin tesvik ve emegiyle
bir araya geldi. Cesitli mecralarda basilmis makalelerden ve basil-
mamis konferans ve panel konusmalarindan derlendi. Bazilarinda
kucuk degisiklikler yapilda.
Bunlar tekrar okurken goziimde bir kism artik aramizda olma-
yan dostlar ve bu dostlarla yaptigim edebiyat sohbetleri canlanda.
Ve tabii emekliligimle birlikte tek tek ozlemle hatirladigim og-
rencilerim...
Oldukca zahmetli bir stirecte toparlanan bu derlemeye emegi
gecen Kerem Unilvar'a ¢ok tesekkiir ederim.
Burada toplanan calismalar, baska calismalara onsoz olusturabi-
lirse ne mutlu bana!
JALE PARLA
Agustos, 2023
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16. ve 17. Yuzyillarda
Avrupa Edebiyati”

16. yuzyil Avrupast mutlak krallarin Avrupa’siydi. Ortacag’da Av-
rupanin kiiltirel yasami Kilise tarafindan belirlenmisken, 16. ytiz-
yildan baslayarak Kilise'nin kultturel yasam tizerindeki etkisini sa-
ray devraldi. Yeni kulttiran onctleri himanizma hareketinin il-
ke ve olcutlerini egitim ve kultirin temeli olarak saptadilar. Saray
cevresinde yeseren bu kilturde soylularin iyi bir hiimanist egitim
gormus olmalar1 oncelikle 6nem kazandi.

Feodalizmin yikilisindan sonra toplumsal yapida da 6énemli bir
degisiklik oldu. 16. ytuzyildan baslayarak Avrupanin ekonomik et-
kinligi tarimdan ticarete yoneldi. Mutlak krallar merkantilist po-
litikalarla ticareti destekleyerek bir yandan dayanacaklar1 yeni bir
sinif yaratmaya, bir yandan da bu yeni sinifin zenginlesmesiyle
vergi gelirlerini arttirmaya onem verdiler. Kapitalizmin baslangi-
c1 olarak da kabul edebilecegimiz bu merkantilist donemde kent
yasam1 dnem kazandi, saray soylusu kavrami yani sira kent soylu-
su kavrami da gelisti. Ticaretin gelismesinde, mutlak krallarin ya-
ni1 sira, Amerika ve Hindistan yolunun kesfinin yarattig1 zenginlik
dusleri de etken oldu. 16. yuzyilin, zellikle ilk yarisinda, coskulu
bir iyimserlik, basar1 hirsi, ulusal buttunlesme ve gtiven, eylemcilik
Avrupa yazininin belirgin ozelliklerini olusturmustur.

(*) Osmanhlarda ve Avrupa’da Cagdas Kiiltiiriin Olusumu, yay.haz. Engin Deniz Akarli,
Metis Yaymlari, Istanbul, 1986, s. 150-160.
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Feodal diizende egemen olan vesayetci Hiristiyan dtinya goru-
sii, 16. yuzyildan baslayarak yerini Protestan bireyci dunya goru-
stne birakti. Vesayetci Hiristiyan dunya goristne (Christian pater-
nalistic ethic) gore bu dunyanin buattn nimetleri ve acilar1 gecicidir,
onemli olan oldukten sonraki yasamdir. Yonetenler, yani derebey-
leri, toplum bireylerinin koruyucusudur, yonettikleri koylu ve za-
naatkarlar da onlara itaat etmekle yuktmludiirler. Derebeyliklerde
yasam kazang ve kar tizerine degil hiyerarsik bir duzen i¢inde be-
lirlenmis karsilikli hizmet ve yukamlulikler tizerine kurulmustur.
Opysa 16. ytuzyilda, sarayin yonlendirdigi merkantilist, yani alim, sa-
tim ve kara dayali yeni ekonomik diizenin Katolik Kilisesine kar-
st ¢cikan Protestanlikla pekismesiyle Avrupa’da burjuvalasma stre-
ci basladi. Derebeylige 0zgu ataerkil ve kirsal iliskiler hizla geriledi.

Yeni bir diinya gorisunun ortaya ¢ikist insanin kendi ve diger
insanlar hakkindaki distincesinin degiserek yeni bir perspektif ka-
zanmasini, buna bagh olarak da “insan dogas1” kavraminin yeni-
den tanimlanmasini icerir. 16. ytuzyil diinya gortsunde insan artik
Katolik Kilisesi'nce tanimlanan mutevekkil, toplumdaki yeri do-
gumuyla belirlenmis, dinyevi nimetlere karsi ilgisiz kalip mane-
vi yonlerini gelistirerek cennete hazirlanmasi gereken insan degil-
di. Cagin yeni insan kavramina en uygun diisen tanim da htima-
nist dustunce sistemi icinde bulundugu icin, 15. ytazyiln ikinci ya-
risinda Italya’da baslayan hiimanizma 16. yuzyilda hizla butin Av-
rupa’ya yayildi.

Humanizma Kilise merkezli bir dustin ve edebiyata baskaldi-
ridir. Himanistler Katolik Kilisesimin ogretisi yerine eski Yunan
klasiklerine donduler ve yasadiklari cag anlamakta ve tanimla-
makta Kilisesinin ogretisinden cok eski Yunan felsefesinden ya-
rarlanabileceklerine inandilar. Hiimanist diisiincenin temelinde
bireycilik ve bireyin etkinligine inan¢ yatiyordu. Ortacag distn-
cesinin tersine kudret ve servet asagilanmiyor, hatta iyi amaclara
kullanilmak kosuluyla yararh bile sayilabiliyordu. Himanizmanin
en onemli boyutu egitimdi ve bu egitimin amaci da distince ve ira-
denin bireyin olumlu gelisimi icin disiplin altina alinmasiydi. Bu
amacla eski inanclarin sorgulanmasi gerekiyorsa bu da yapilmaliy-
di. Kultare gelince, bu sozciik artik daha evrensel bir kapsam ka-
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zanmali, yalniz Hiristiyanhk kualtirant degil eski Yunan’dan bas-
layarak butin insanhigin kalturana kapsamaliyd.

Hem Ingiltere hem de Fransa’da hiimanizmanin babas1 Hollan-
dal1 yazar Desiderius Erasmus’tur. Erasmus Ingiltere’ye 1499 yilin-
da geldi ve o sirada Oxford’da ders veren John Colet, William Gro-
cyn ve Thomas Linacre’1 etkiledi. Linacre ayn1 zamanda sarayda
da hocaydi. Erasmus’un en ¢ok etkiledigi Ingiliz yazar Sir Thomas
More’dur. More’'un Utopya’st (1516) himanist dustncenin klasik
urtnlerinden sayilir. Fransa’daysa Erasmusun takipgileri arasin-
da Guillaume Budé, Lefevre d’Etaples, Etienne Dolet, Théodore de
Beze, George Buchanan sayilabilir. Bunlardan Budé, I. Francoisnin
College de France1 kurmasinda etkili olmustur; George Buchanan
da Montaigne’in hocasidir.

Her ne kadar Erasmus ve More yapitlarini Latince yazdilarsa da,
edebi ve felsefi yapitlarin ulusal dillerde mi yoksa Latince mi ya-
zilmas1 gerektigi onlardan sonraki kusaklarda tartisma konusu ol-
du. Yeni cagin burjuva bireyciligine yakisan dil ulusal dildi, fakat
aydinlarin dili hala Latinceydi. Dahasi, aydinlar ciddi ve kalic1 ya-
pitlarin Latince yazilmasi geregine inaniyorlardi. Fakat hem Ital-
ya hem de Fransa ve Ingiltere’de Latince retorigin kat taklitciligi-
ne karsi bir tepki gelisti. Joachim du Bellay adli Fransiz dusuntirt
Fransiz Dilinin Savunmasi adli kitabinda (1549) énemli olanin bir
yazinin dili degil icerigi oldugu gorusunu savundu. Kaldi ki, eger
ulusal diller Yunanca ve Latincenin inceliklerinden yoksun idiyse-
ler, bu o ulusun yazarlarinin kendi dillerini gelistirmesi icin bas-
I1 basina bir amag olusturmaliydi. Ingiltere’de Kralice Elizabeth’in
hocast Roger Ascham (1515-1568) okculuga iliskin Toxophilus ad-
I1 kitabinda bundan boyle butin edebi, bilimsel ve felsefi kitap-
larin ulusal dilde yazilmasini onerdi. Cunku ulusal dili gelistir-
mek, kitlelere ulasmay ve onlar1 egitmeyi amaclayan htimanizma-
nin baslica ugraslarindan biri olmaliydi.

Tiyatro

16. ve 17. yuzyillarda Avrupa’da tiyatro deyince kuskusuz akla ilk
gelen isim biiytk Ingiliz oyun yazar1 William Shakespeare’dir. In-
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giltere’de Tudor stlalesinin basa ge¢mesiyle gerceklesen toplumsal
denge ve humanistlerin oénculuginde acilan coskulu kultur orta-
minda Shakespeare’in yapitlarini onun dehasinin oldugu kadar ya-
sadig1 cagin urani olarak da gormek zorundayiz. Eger Spenser, Si-
dney, Wyatt ve Surrey’in Ingiliz siirine, Marlowe’un tiyatroya, ge-
ne Sidney ve Lyly'nin duzyaziya getirdikleri buyuk ustaliklar ol-
masaydi, Shakespeare Chaucer geleneginin asildig bir ortamda ti-
yatroya getirdigi tim yeniliklerin oylesine rahat bir kabul gorme-
sini saglayamazd. 16. ytizyilda sanki her sey Ingiliz tiyatrosunun
engellenemez yiikselisi icin elbirligi etmis gibiydi. Saray tiyatroy-
la cok yakindan ilgileniyor ve tragedyalarin yani sira eglence ama-
ciyla yazilan guncel konulu kisa komedyalar da tesvik ediyor ve
aktorlere kapilarini aciyordu. Bir yandan birkac yuzyil geriye gi-
den dini ve ahlaki oyunlarin (miracle and morality plays) diger ta-
raftan kusaktan kusaga aktarilmis sozlu edebiyat geleneginin olus-
turdugu elverisli ortam ulusal, dunyevi ve popiiler bir kaltur ya-
ratmay1 amaclayan htuimanizma hareketiyle de birlesince, tiyatro-
nun hem aydin ve soylu cevrelerce hem de halk tarafindan benim-
senebilmesi sorunsuz ve celiskisiz gerceklesebildi. Elizabeth cagi
tiyatro yazarlari hic giiclik cekmeden klasik bicimleri giincel top-
lumsal, siyasi ve felsefi konular1 desmek icin kullanabildiler. Or-
negin Seneca tragedya geleneginden esinlenen Sackville ve Nor-
ton Gorboduc adh tragedyada Ingilizler icin cok guncel bir konu-
yu, veliahtsiz bir taht1 bekleyen tehlikeleri anlattilar. Ctanku evlen-
meyi reddeden kralicelerinin cocugunun olmamasi Ingilizleri iler-
de cikabilecek taht kavgalar konusunda endiselendiriyordu. Ge-
ne Terence ve Plautus'un komedi geleneginden esinlenen Nicho-
las Udall'in Ralph Roister Doister'1 6zgun Ingiliz komedyasinin ilk
ornegini olusturdu.

Shakespeare’in oncusit sayilan Christopher Marlowe yeni cagin
g6zl pek ruhunu, yasam sevgisini, miicadele hirsini, kudret tutku-
sunu oyunlarinda coskuyla dile getiren bir tiyatro yazaridir.

Marloweun biitiin oyunlarinin baskisileri kudret ve egemenlik
tutkusuyla yanip tutusurlar ve trajik sonlar1 onlarin bu tutkulari-
n1 hicbir noktada denetleyip dizginleyememelerinden kaynakla-
nir. Doctor Faustus'un Faustus'u bu kudrete yasak bilgi, Tamburla-
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ine’in Timurlenk’i savas ve siddet, Jew of Malta'nin Barabas's Mak-
yavelist entrika yoluyla ulasmay1 amaclar. Sonunda hepsi kaybe-
der, baska bir deyisle “asiriliklarinin” cezasim ¢ekerler, fakat Mar-
lowe bu kisilerin dev tutkularina duydugu hayranligi da gizlemez.
Marloweun ozellikle Faust mitini yeniden ele alis1, bu mitin evri-
minde bir dontm noktasidir. Bilindigi gibi Faust miti Dr. Faust ad-
l1 bir kilise bilgininin seytana ruhunu satarak kilisenin yasakladig
bilgiye sahip ve Tanr1 kadar kudretli olmak istemesinin sonucla-
11 Gzerine kuruludur. Mit, Ortacag’da yasamis Georg Faust adli bir
bilginin 6luleri diriltme sarlatanliklarina dayal efsaneden kaynak-
lanir. Sonradan bu Georg Faust, ilk Alman matbaacilarindan Jo-
hann Faust’la karistirllmis ve Faust'un tanritamimazligina bunu ki-
tapla yayma giinahi da eklenmistir. 1587 yilinda bu efsane dindar
bir yayimci olan Johann Spies tarafindan derlenerek Hiristiyanla-
rin ibretle okumalar icin Faustbuch adiyla basilmistir. Marlowe'un
Dr. Faustus tragedyasina kaynak olarak kullandig1 kitap, Faustbu-
chun 1592’de Ingilizceye yapilan cevirisidir. Marloweun Dr. Faus-
tus'unun en ilgin¢ yan1 Faust'un yasak bilgi tutkusunun yerini en-
telektiiel meraka birakmis olmasidir. 16. ytzyilda artik bilgi kilise-
nin resmi bilgisi disina ¢ikabildigi, hatta bilginin arastirma ve goz-
lemden kaynaklanmas1 6ngoruldugu icin, Marloweun Dr. Faus-
tus'unun bilgi arayis: trajik oldugu kadar ytceltilmis bir eylemdir
de. Fakat buttin Marlowe baskisilerinde oldugu gibi bilgiye bu su-
samislik, kudret tutkusu ve zevk duskunlugiyle birlesir ve boyle
olunca da hiimanizmanin toplum ve bireyin yararina kullanilma-
st gereken bilgi taniminin disina ¢ikar. Fransa'da kilise dogmasina
kars1 College de France'in kuruldugu, Francis Bacon’in The New
Atlantis’inde ttopik bir arastirma merkezinin (Solomon’s House)
duslendigi bir ytizyilda, kisinin bilgi arayis1 ytizinden lanetlenme-
si dustintlemezdi. Bu ytzden Faust mitinin tematik merkezinin
“yasak bilgi”den “bilginin nasil kullanilacag1” sorunsalina kayma-
sin1 dogal karsilamak gerekir. 16. ytuzyil icin bu sorunun yanit1 da
belki baska bir buyiik humanist yapitta, Rabelaisnin Gargantua ve
Pantagruel’inde bulunabilir. Bu kitapta baba dev Gargantua tahsi-
le giden kendinden de devasa oglu Pantagruel’e yazdigi mektupta
su ogut ve uyarida bulunur: “Vicdansiz bilim, ruhun ¢lamadur.”
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